Thank you for purchasing this Nacon product. Please keep this instruction manual for future reference. If you need help or advice,
please contact Customer Support.

The original packaging must also be kept for any remote purchase (mail order & online). To open the declaration of conformity, please
go to: https://my.nacongaming.com/en-GB/support

Package contents:
- 1x Switch TV Stand
- IxInstruction Manual

How to connect and install the TV stand:

1) Plug your official Nintendo Switch charger into the USC port on the back of the stand.
2) Connect your HDMI cable to the port on the stand and the HDMI port on your TV.

3) Connect your console to the USB-C male port on your stand.

How to switch from a TV display to a display on the
Hold down the display button.

Notes:

- When your stand is powered on and your Switch is connected, the display button will illuminate in blue.

- Do not block the vents on the sides of the product.

- The stand is only compatible with Nintendo Switch and Nintendo Switch OLED consoles

- The stand has 2 USB-A 2.0 ports and 1 USB-A 3.0 port. The USB-A ports are located on either side of the stand. The USB-A port is located on the rear side
of the stand.

- These ports are designed to allow you to connect USB compatible controllers, controller adapters and wireless headset adapters.

Disposing of electrical and electronic devices:

The presence of this crossed-out dustbin symbol means that this product is covered by European Directive 2002/96/EC. Please inquire about your local
separate collection system for electrical and electronic equipment. Please respect local regulations and do not dispose of your old devices with ordinary
household waste. Proper disposal of your old device helps avoid potential adverse effects on the environment and human health.

Your product has been designed and manufactured using high-quality materials and components that can be recycled and reused.

Technical specifications:

© Dimension LxWxH: 90.5x70.4 x39 mm
® Unit weight: 77g

* Model number (series): BB3170

® Input voltage: 15V

® USB-A 2.0 port: 5V 0.5A
* USB-A 3.0 port: 5V 0.9A

®Input current: 2.6A
® Voltage: 5V
© Output power: 1A

TECHNICAL HELPLINE INFORMATION

The Technical Helpline is a live one-to-one service
Support contact: support@nacongaming.com

UK: 09057100015

Hours: 10:00am till 5:00pm, Monday to Friday

(All calls are charged at 30 pence per minute. All callers must be over 16 years of age. Permission must be obtained from the person paying the bill.
Parental supervision is recommended).

Eire: 154 056 3001

Hours: 10:00am till 5:00pm, Monday to Friday

(All calls are charged at 60 euro cents per minute. All callers must be over 16 years of age. Permission must be obtained from the person paying the
bill. Parental supervision is recommended).

To ensure that your call is handled quickly and effectively please ensure that you have the model number and any other relevant information regarding

your product. Calls may be recorded for training purposes.
Do not dispose of this product in a household
E waste bin. Please take it to an authorised collection B
point. Recycling is important and helps protect the Indoor use =
mmmm environment by reducing waste.

Important safety notices and precautions for using the product:

1. This product is designed for indoor use only,

2. Do not expose it to direct sunlight or bad weather,

3. Do not expose it to splashes, rain, drips or high levels of humidity,

4. Do not expose it to dust, extreme temperatures or mechanical shock,

5. Do notimmerse it in liquid,

6. Do not under any circumstances use it if it is damaged,

7. Do not di: it under any ci \ces; it contains no parts that can be repaired,

8. For external cleaning of the product only use a soft, clean, slightly damp cloth. The use of detergents should be avoided as they can damage the
finish and get inside the product.

= direct current

Keep the product out of the reach of children and do not leave it unsupervised.

Merci d'avoir acheté ce produit Nacon. Veuillez conserver ce manuel d'instructions pour toute référence ultérieure. Si vous avez besoin
daide ou de conseils, veuillez contacter le Service d'assistance.

L'emballage d'origine doit aussi &tre conservé pour tout achat & distance (VPC & Internet). Pour accéder & la déclaration de conformité,
veuillez-vous rendre sur le site : https://my.nacongaming.com/fr-FR/support

Contenu:
- 1x Stand TV Switch
- 1xManuel dinstructions

C eti leTVstand:

1) Branchez votre chargeur officiel Nintendo Switch sur le port USC-arriére du stand.
2) Branchez votre cable HDMI sur le port du stand et au port HDMI de votre TV.

3) Connectez votre console au port USB-C méle de votre stand.

Comment passer d’un affichage télé vers un affichage surla console:
Restez appuyé sur le bouton d'affichage.

Remarques:

- Lorsque votre stand est sous tension et que votre Switch est connectée, le bouton d'affichage s'illuminera en bleu.

- Ne pas bloquer les ventilations sur les cotés du produit.

- Le stand est compatible uniquement avec les consoles Nintendo Switch et Nintendo Switch OLED.

- Le stand possede 2 ports USB-A 2.0 et 1 port USB-A 3.0. Les ports USB-A sont situés de chaque c6té du stand. Le port USB-A est situé sur la face arriére
du stand.

- Ces ports sont congus pour vous pouvoir connecter des manettes compatibles USB, des adaptateurs de manettes et des adaptateurs de casque sans fil.

Disposition sur les appareils électriques et électroniques :

La présence de ce symbole de poubelle barrée signifie que ce produit est couvert par la directive européenne 2002/96/CE. Veuillez-vous renseigner
sur votre systéme local de collecte séparée des équipements électriques et électroniques. Merci de respecter la réglementation locale et de ne pas jeter
vos anciens appareils avec les ordures ménagéres ordinaires. Une mise au rebut correcte de votre ancien appareil contribue a éviter les effets néfastes
potentiels sur lenvironnement et la santé humaine.

Votre produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et composants haut de gamme pouvant étre recyclés et réutilisés.

C éristique: q

© Dimension LxWxH : 90.5x70.4 x39mm
® Poids de I'unité : 77g

© Numéro du modéle (série) : BB3170
® Tension d'entrée : 15V

® Courant d'entrée : 2.6A
® Tension: 5V
® Puissance de sortie : 1A

® Port USB-A 2.0: 5V 0.5A
® Port USB-A3.0:5V0.9A

HOTLINE
Pour tout renseignement vous pouvez prendre contact avec un service de Hotline.
Avant tout appel, assurez-vous avoir pris le maximum d’informations sur le probléme rencontré et sur le produit.

Email : support.fr@nacongaming.com

Du lundi au vendred (sauf jours fériés) : De 9h a 19h  (CIEETEZ]

Site Internet : www.nacongaming.com

en France: en Belgique:

NACON Email : support.be@nacongaming.com

396 - 466 Rue de la Voyette Adresse : Bigben Interactive Belgium s.a./nv.

CRT2 59273 Fretin Waterloo Office Park / Batiment H

France Dréve Richelle 161 bte 15, 1410 Waterloo, Belgium
Site Internet : www.nacongaming.com

ﬁ utilisation intérieure

Sécurité et précautions d’emploi importantes d’utilisation du produit :

1. Ce produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement,

2.Ne pas 'exposer 3 la lumiére directe du soleil ou aux intempéries,

Ne pas I'exposer aux é ires, a la pluie, aux & ni & 'humidité élevée,

Ne pas I'exposer 3 la poussiére, a des températures extrémes ou & des chocs mécaniques,

Ne pas le plonger dans un liquide,

Ne pas l'utilisez en aucun cas s'il est endommagé,

Ne pas le démonter en aucun cas ; il ne contient aucune piéce susceptible d'étre réparée,

. Pour le nettoyage externe du produit, utiliser exclusivement un chiffon doux, propre légérement humidifié. L'usage de détergents est a éviter car
ils sont susceptibles d’'endommager les finitions et de pénétrer a l'intérieur du produit.

Ne pas jeter ce produit dans une poubelle. Veuillez
Fapporter dans un point de collecte agréé. Le ——— courant continu
recyclage est important et permet de protéger

mmmm environnement en réduisant les déchets.

PNo v w

Maintenir e produit hors de la portée des enfants, et ne pas le laisser sans surveillance.

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Nacon-Produkts Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Einsichtnahme auf. Wenn
Sie Hilfe oder Tipps benctigen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Die Originalverpackung muss auch bei allen Fernverkaufen (Versandhandel & Internet) t werden. Die Konfor
kénnen Sie auf unserer Website einsehen: https://my.nacongaming.com/de-DE/support

Lieferumfang:

- 1x TV Sténder Switch

- 1x 1x Bedienungsanleitung

Anschluss und Installation des TV-Stianders:

1) SchlieRen Sie Ihr offizielles Nintendo Switch Ladegerat an den hinteren USC-Anschluss des Standers an.

2) SchlieRen Sie das HDMI-Kabel an den Anschluss am Stander und an den HDMI-Anschluss Ihres Fernsehers an.
3) Schlieen Sie Ihre Konsole an den Anschluss USB-C-Stecker lhres Standers an.

U halten von TV-A ige auf A ige auf der K |
Halten Sie die Anzeigetaste gedriickt.

Hinweis:

-Wenn der Sténder eingeschaltet und Ihre Switch angeschlossen ist, leuchtet die Anzeigetaste blau.

- Die LUftungsoffnungen an den Seiten des Produkts nicht blockieren.

- Der Sténder ist nur mit den Konsolen Nintendo Switch und Nintendo Switch OLED kompatibel.

- Der Sténder verfiigt iber 2 USB-A 2.0-Anschliisse und 1 USB-A 3.0-Anschluss. Die USB-A-Anschliisse befinden sich an den beiden Seiten des Standers.
Der USB-A-Anschluss befindet sich auf der Riickseite des Standers.

- Diese Anschliisse sind so konzipiert, dass Sie die entsprechenden kompatiblen USB-Controller, Controller-Adapter und Adapter fiir kabellose Kopfhorer
anschlieRen kénnen.

Bestimmungen zu elektrischen und elektronischen Geriten

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt unter die européische Richtlinie 2002/96/EG féllt. Bitte

informieren Sie sich iber das System zur getrennten Sammiung von Elektro- und Elektronikgeréten an Ihrem Wohnort. Bitte beachten Sie die vor Ort

geltenden Vorschriften und entsorgen Sie Ihre Altgeréte nicht mit dem normalen Hausmiill. Eine ordnungsgemée Entsorgung Ihres Altgeréits trégt dazu

bei, mégliche schadiiche Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

Das Produkt wurde mit qualitativ hochwertigen Werkstoffen und Komponenten konzipiert und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden
kénnen.

Technische Daten:

® MaRe L x BxH: 90.5x70.4 x39mm
® Gerategewicht: 77g

* Modellnummer (Serie): BB3170

® Eingangsspannung: 15V

® USB-A 2.0-Anschluss: 5V 0,5 A
® USB-A 3.0 Anschluss: 5V 0,9 A

* Eingangsstrom: 2,6 A
® Spannung: 5V
® Ausgangsleistung: 1 A

HOTLINE
Fiir alle weiteren Ausk(infte kénnen Sie sich an unsere Service-Hotline wenden. Wir empfehlen Ihnen jedoch, sich vorher so weit wie méglich tiber die
aufgetretenen Probleme und iiber das Produkt zu informieren.

Telefonisch: Montag bis Sonntag von 8:00 bis 24:00 Uhr

4 30 44* (0,49€/Min. aus dem deutschen Festnetz, Anrufe aus allen Mobilfunknetzen nicht moglich)
*Minderjahrige miissen vorher einen Erziehungsberechtigten um Erlaubnis fragen.

E-Mail: support.de@nacongaming.com
Internetseite: www.nacongaming.com
Adresse: Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH, Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim, Deutschland

Q Nutzungin Innenrdumen

Dieses Produkt nicht im normalen Hausmdill
entsorgen. Entsorgen Sie es an einer
zugelassenen Sammelstelle. Recycling ist
wichtig und trégt zum Schutz der Umwelt und
zur Verringerung von Abféllen bei.

==="= Gleichstrom

Sicherheit und wi Vor fiir den des Pr

1. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenraumen bestimmt,

2. Setzen Sie es weder direkter Sonneneinstrahlung noch Unwettern aus,

3. Setzen Sie es weder Spritzern, Regen, Tropfwasser noch starker Feuchtigkeit aus,

4. Setzen Sie es weder Staub, héheren Temperaturen noch mechanischen St68en aus,

5. Tauchen Sie es nicht Fllissigkeiten,

6. Benutzen Sie es keinesfalls, wenn es beschadigt ist.

7.Bauen Sie es niemals auseinander; es enthélt keine Teile, die repariert werden konnen,

8. Benutzen Sie fiir die Reinigung des Produkt nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, da diese die Ober-
flache beschadigen kdnnten und in das Innere des Produkts eindringen konnten.

Das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren, Kinder nicht unbeaufsichtigt lassen.

Hartelijk dank voor de aankoop van dit Nacon-product. Bewaar deze gebrui ijzil or eventuele ige raadpleging.
Neem contact op met de helpdesk voor hulp of advies.

De originele verpakking dient ook bewaard te worden indien de aankoop op afstand gedaan is (postorderverkoop & Internet). De
verklaring van overeenstemming kunt u via onderstaande website raadplegen: https://my.nacongaming.com/nl-NL/support

Inhoud van de verpakking:
- 1x Stand TV Switch
- 1x Handleiding

Uw TV stand aansluiten en installeren:

1) Sluit uw officiéle Nintendo Switch oplader aan op de USC-poort aan de achterkant van de stand.
2) Sluit uw HDMI-kabel aan op de poort van de stand en de HDMI-poort van uw TV.

3) Sluit uw console aan op de mannelijke USB-C-poort van uw stand.

Doorgeven van een televisieweergave naar een weergave op de console:
Houd de weergaveknop ingedrukt.

Opmerkingen:
-Wanneer uw stand is ingeschakeld en uw Switch is aangesloten, licht de weergaveknop blauw op.

- Blokkeer de ventilatieopeningen aan de zijkanten van het product niet.

- De stand s alleen geschikt voor consoles van Nintendo Switch en Nintendo Switch OLED.

- De stand heeft 2 USB-A-poorten 2.0 en 1 USB-A-poort 3.0. De USB-A-poorten zitten aan de zijkanten van de stand. De USB-A-poort zit aan de achterkant
van de stand.

- Deze poorten zijn ontworpen om USB- ontrollers,

Voorschriften voor elektrische en elektronische apparaten:

Dit pictogram van een doorgestreepte prullenbak betekent dat dit product onder de Europese richtljn 2002/96/EC valt. Informeer bij uw gemeente
hoe elektrische en ische apparatuur iden moet worden ir Houd u aan de lokale regelgeving en gooi uw oude apparaten niet
weg met het gewone huisafval. Door uw oude apparaat correct af te voeren, voorkomt u mogelijke schadelijke gevolgen op het milieu en de menselijke
gezondheid.

en draadloze f aan te sluiten.

Uw productis en vervaardigd uit alen en van hoge kwaliteit die gerecycled en hergebruikt kunnen worden.

C PRI N .

® Ingangsstroom: 2.6 A
 Spanning: 5V
* Uitgangsvermogen: 1 A

* Afmetingen LxBxH: 90.5x70.4 x39mm
 Gewicht van de eenheid: 77g

* Modelnummer (serie): BB3170
®Ingangsspanning: 15V

® USB-A-poort 2.0: 5VO.5 A
® USB-A-poort 3.0: 5V0.9 A

KLANTENSERVICE
Voor meer informatie kunt u contact opnemen met onze klantenservice, maar we adviseren u van tevoren ervoor te zorgen dat u zoveel mogelijk
informatie over het probleem waar u tegenaan loopt en over het product te verzamelen.

E-mail: support.ni@nacongaming.com
Website: www.nacongaming.com
Adres: Bigben Interactive NEDERLAND b..”s-Graveland: g 80, 1217 EW Hil , Nederland

Gooi dit product niet in de prullenbak. Gelieve
het product in te leveren bij een goedgekeurd
inleverpunt. De recycling is belangrijk en draagt
bij aan het beschermen van het milieu door het
afval te verminderen.

gelijkstroom

& voor gebruik binnenshuis

Veiligheid en belangrijke voorzor g

1. Dit product is enkel ontwikkeld voor een gebruik binnenshuis.

2. Het mag niet worden blootgesteld aan direct zonlicht of aan weer en wind.

3. Het mag niet worden blootgesteld aan waterspetters, regen, druppels noch aan een verhoogde luchtvochtigheid.

4. Het mag niet worden blootgesteld aan stof, extreme temperaturen noch aan mechanische schokken.

5. Het mag niet in een vioeistof gedompeld worden.

6. Het mag in geen enkel geval gebruikt worden als het beschadigd is.

7.Het mag in geen enkel geval gedemonteerd worden; Het bevat geen enkel onderdeel dat gerepareerd kan worden.

8. Gebruik voor de schoonmaak van de buitenkant van dit product een lichtvochtige, zachte en schone doek. Het gebruik van schoonmaakmiddel
dient te worden vermeden omdat deze de afwerking kan beschadigen en dit product binnen kan dringen.

voor het gebruik van het product:

Het product buiten bereik van kinderen houden en het niet zonder toezicht laten.



Grach b o este producto N c . et a s S - Grazie per aver acquistato questo prodotto Nacon. Conservare il presente manuale diistruzioni per una futura consultazione in caso di Obrigado por comprar este produto Nacon. Guarde este manual de instrucées para futura consulta. Caso precise de ajuda ou
racias por haber comprado este producto Nacon. Conserve este manual de instrucciones para futuras consultas. Si necesita ayuda o necessita. Per ricevere aiuto o consigli, contattare il Servizio di assistenza. conselhos, contacte o Servio de Assisténcia.
consejos, pongase en contacto con el Servicio de asistencia.

Ademés, debr lembal ginal d I distancia (vent: 1 Interned). P deral In caso di acquisto a distanza (vendita per corrispondenza e Internet) deve essere conservato anche l'imballaggio originale. Per Aembalagem original deve, igualmente, ser guardada nas compras a distancia (VPC & Interne). Para aceder & declaracéo de
Dectararion do conto r;:?;ajr:‘e;;zgg‘g‘;;o ;ei)“:g;g/crzym:;:ng'z::;:cgz' /:S'?gsr/c:u;;fr‘: ¢ Internet). Para accederala accedere alla dichiarazione di conformita, consultare il sito: https://my.nacongaming.com/it-IT/support conformidade, consulte o site: https://my.nacongaming.com/fr-FR/support
Contenido de la caja: C della ione: Contelido da embalagem:
- 1x Soporte TV Switch - 1x Supporto TV per Switch - 1x Stand TV Switch
- 1xManual de instrucciones - TxManual de instrucciones - 1xManual de instruces
Cémo conectar e instalar el soporte de TV : Come collegare e installare il supporto TV : Como ligar einstalaro TV stand:
1) Conecte su cargador oficial Nintendo Switch en el puerto USC en la parte posterior del soporte, 1 Collegarel caricatore ufficiale Nintendo Switch alla porta USC posta dietro al supporto. 1) Ligue o seu carregador oficial Nintendo Switch & porta USC-traseira do stand.
2) Conecte su cable HDMI al puerto del soporte y al puerto HDMI de su TV. . 2) Collegare il cavo HDMI alla porta del supporto e alla porta HDMI della propria TV. 2) Ligue o seu cabo HDMI & porta do stand e & porta HDMI da sua TV.
3) Conecte su consola al puefm USB-C mapcho dé supsopone : 3) Collegare la console alla porta USB-C maschio del supporto. 3) Ligue a sua consola a porta USB-C macho do seu stand.
Cémo alternar entre televisién y consola: Come passare dalla alla sulla le: Como passar de uma visualizacdo televisdo para uma visualizacio na consola:
Mantenga pulsado el bot6n de visualizacion. : Tenere premuto il pulsante di visualizzazione. Mantenha o botdo de visualizacdo premido.
Observaciones: Note: Observacdes:
- Cuando el soporte ,ec'iba i i6n y la Switch esté el botén de visualizacién se encenders en color azul. - Quando il supporto & acceso e lo Switch & connesso, il pulsante di visualizzazione si illuminera di blu. -Quando o seu stand esta sob tensao e que a sua Switch esté ligada, o botdo de visualizagdo acenderd a azul.
No tape os oficios e ventiacisn en s terales de producto. ) - Non bloccare le ventilazioni suilati el prodotto, - Nao bloquear as ventilagdes nas laterais do produto.
_El Sappme es compatible inicamente con las consclaspNintend.o Switch y Nintendo Switch OLED - Il supporto & compatibile solamente con le console Nintendo Switch e Nintendo Switch OLED - O stand é unicamente compativel com as consolas Nintendo Switch e Nintendo Switch OLED
- El soporte posee 2 puertos USB-A 2.0y 1 puerto USB-A 3.0. Los puertos ﬁSB-A se encuentran situados a ambos lados del soporte. El puerto USB-A se - Il supporto ha 2 porte USB-A 2.0 e 1 porta USB-A 3.0. Le porte USB-A sono poste su entrambi i lati del supporto. La porta USB-A & posta sul lato posteriore - O stand possui 2 portas USB-A 2.0 e 1 porta USB-A 3.0. As portas USB-A estdo situadas de cada lado do stand. A porta USB-A estd situada na face traseira
encuentra situado en la parte posterior del soporte. del supporto. ) " ) v i ) dostand. | ) "
- Estos puertos se han concebido para poder conectar mandos ibles USB, demandosy de cascos i - Queste porte sono progettate per poter collegare deicontroller compatibili USB, degli adattatori di controller e degli adattatori di cuffie wireless. - As portas séo concebidas para que possa ligar manetes USB, de manetes e de auscultadores sem fios.
Di icion sobre los eléctricosy electranicos: Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche : Disposicdo sobre os aparelhos elétricos e eletrénicos :
La rgsencia de este simbolo de u;contenedor de basura tachado indica que este 'roducto esta regulado por la directiva europea 2002/96/CE. Quando il simbolo di un bidone con rotelle barrato accompagna il prodotto, significa che il prodotto risponde alla Direttiva europea 2002/96/CE. A presenca deste simbolo de caixote do lixo com uma cruz significa que este produto esté abrangido pela Diretiva europeia 2002/96/CE. Informe-se
Infgrmese sobre el sistema local de recogida selectiva de equipos elécmc:s slectfémcos Proceda segdn E normativa local Eo deseche sus d\.s osi- Informarsi sul sistema di raccolta differenziata locale per i prodotti elettrici ed elettronici. Agire rispettando le regole locali e non smaltire i vecchi prodotti sobre o sistema local de recolha seletiva de equipamento elétricos e eletrénicos. Agradecemos que respeite a regulamentacao local e que no elimine
tivos antiguos con los residuos domésticos convencionale: U‘r)\a correcta e\iym‘maci()n de 5;1 dispositivo antiguo contribuye a eyvi(arlos posibles efepctos nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento del vecchio prodotto contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative sul'ambiente e sulla os seus antigos aparelhos com o lixo doméstico normal. Uma eliminacdo correta do seu antigo aparelho contribui para contribui para evitar os efeitos
adversos sobre el medio ambiente y la salud humana. ) 4 salute umana. adversos sobre a salide humana e o meio-ambiente.
El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse. Il prodotto & progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati. 0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de elevada qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.
Caracteristicas técnicas: Specifiche tecniche : Caracteristicas técnicas:
* Dimensiones LxAnxAl: 90.5x70.4 x39.1mm ® Corriente de entrada: 2,6 A ® Puerto USB-A2.0:5V0,5A * Dimensioni LxIxH: 90.5x70.4 x39.1mm ® Corriente de entrada: 2,6 A ® Porta USB-A2.0:5V0,5A * Dimensao LxWxH: 90.5x70.4 x39.Tmm ® Corrente de entrada: 2.6A ® porta USB-A 2.0: 5V 0.5A
® Peso de la unidad: 77g ® Tension: 5V ® 1 puerto USB-A3.0:5V0,9 A ® Peso dell'unita: 77g ® Tension: 5V ® Porta USB-A3.0: 5V0,9A ® Peso da unidade: 77g ® Tensdo: 5V ® Porta USB-A 3.0: 5V 0.9A
* Ndmero de modelo (serie): BB3170 * Potencia de salida: 1 A * Numero del modello (serie): BB3170 ® Potencia de salida: 1 A * Namero do modelo (série): BB3170 * Poténcia de saida: 1A
® Tension de entrada: 15V ® Tensione d'ingresso: 15V ® Tensao de entrada: 15V
HOTLINE HOTLINE HOTLINE
Para cualquier informacién, puede contactar con el servicio de atencién al cliente. Para esto, le recomendamos que se asegure previamente de Per qualsiasi informazione, potete contattare il nostro servizio Hotline, ma vi consigliamo di raccogliere prima tutte le informazioni inerenti il problema o _ . N N L _
disponer de un maximo de informacion acerca del problemay el producto. fiscontrato e il prodotto. Para mais informagdes podera contactar o nosso servico Hotline, mas recomendamos que antes recolha o maximo de informagdes sobre o problema
que encontrar neste produto.
Direccién electrénica: support.es@nacongaming.com Email: support.it@nacongaming.com E-mail: support@nacongaming.com
Pagina web: www.nacongaming.com Sito Internet: www.nacongaming.com
Direccién postal: Nacon Gaming ESPANA S.L. -Calle Velazquez, 31 3° Dcha, 28001 Madrid, Espafia Indirizzo: Bigben Interactive — Corso Sempione - 221 - 20025 Legnano (M) Italia
Nao eliminar este produto no lixo doméstico.
Entregar num ponto de recolha autorizado. A "
N . icl P rtant it utilizagio interior === corrente continua
No desechar en un cubo de basura. Lievar a un E Non gettare questo prodotto in un bidone della reciclagem é importante e permite proteger o
. ) ) ; i i ; biente, reduzindo os residuos.
D : iclai : P === corriente continua spazzatura. Si prega di portarlo in un punto di raccolta . N =—=— corrente continua - M 3
5::i‘:‘:;g?;::;?:‘:ﬁés;:i:;éite: importante Q uso eninterior autorizzato. ll riciclaggio & importante e permette di utilizzo allinterno inu

mmmm Pproteggere 'ambiente riducendo i rifiuti.
Seguranca e precaucdes de emprego importantes para a utilizacio do produto:

1. Este produto foi concebido exclusivamente para utilizagdo no interior,
Seguridad y precauciones de uso importantes del producto: Sicurezza e precauzioni importanti per 'uso del prodotto: 2.N&o o exponha a luz direta do sol nem a intempéries,
1. Este producto ha sido disefiado para usarse Gnicamente en interior, 1. Questo prodotto & stato progettato solo per un uso all'interno, 3. N&o o exponha a salpicos, a chuva, a gotejamentos nem a humidade elevada,
2.No exponerlo a la luz directa del sol o las inclemencias del tiempo, 2.Non esporlo alla luce diretta del sole o alle intemperie, 4.N3o o exponha a poeiras, temperaturas extremas nem a choques mecénicos,
3.No exponerlo a las salpicaduras, la lluvia, goteos, ni a una alta humedad, 3. Non esporlo a schizzi, pioggia, gocce o umidita elevata, 5. Ndo o mergulhe em liquidos,
4.No exponerlo al polvo, a temperaturas extremas o a choques mecanicos, 4.Non esporlo a polvere, temperature estreme o urti meccanici, 6.Nao utilizar se estiver danificado,
5. No sumergirlo en liquidos, 5. Non immergerlo in un liquido, 7.N3o desmontar em caso algum; este produto nio contém pecas que possam ser reparadas, @© BIGBEN é
6.Si esta dafiado, no usar en ningin caso, 6. Non utilizzarlo in alcun caso se & danneggiato, 8. Para limpeza externa do produto, utilize exclusivamente um pano suave, limpo e ligeiramente humedecido. A utilizacdo de detergentes deve ser 396466 rue delaVoyette
7. No desmontarlo en ningdn caso; no contiene ninguna pieza que se pueda reparar, 7. Non smontarlo in alcun caso; non contiene parti che possano essere riparate, evitada, dado que estes poderdo danificar os acabamentos e penetrar no interior do produto. CRT2 59273 FRETIN
8. Parala limpieza externa del producto, utilizar tnicamente un trapo suave, limpio y ligeramente humedecido. Se debe evitar el uso de detergentes, 8. Per la pulizia esterna del prodotto, usare esclusivamente un panno morbido, pulito, leggermente umido. L'uso di detergenti deve essere evitato in Manter o produto fora do alcance das criangas e o o deixar sem vigiancia. FRANCE E
ya que pueden dafiar el acabado y penetrar en el producto. quanto possono danneggiare le finiture e penetrare allinterno del prodotto. Powerbank for Nintendo Switch™
Mantener el producto fuera del alcance de los nifios y no dejarlo sin vigilancia Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e non lasciarlo incustodito. www.nacongaming.com mﬁ:?;s;::so E

Made in China —



